Zatgcznik nr 12.2 do Wytycznych dla Wykonawcow

PRO3 P13.1 F PODSTAWOWE SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Wszystkie osoby pracujace na statkach zaangazowanych w projekty zarzadzane przez IM UMG powinny nosi¢ podstawowe srodki ochrony

osobistej zgodnie z ponizszg tabela.

All personnel working on board vessels engaged in projects managed by IM UMG should wear basic PPE according the below matrix.

Na kei, 2 m od krawedzi

On quayside, 2m from the edge
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Na poktadzie w morzu
On deck (at sea)

Maszynownia
Engine Room

Prace zaburtowe
Work overboard

Prace na wysokosci
Work at height

Prace pozarowo niebezpieczne

Hot work

Prace z substancjami chemicznymi

Handling of chemicals

Hetmy ochronne (kaski)
Hard hat

Ubranie robocze
Overall

Buty ochronne
Safety shoes

X| X| X

Rekawice ochronne odpowiednie do
rodzaju wykonywanego zadania
Safety gloves appropriate for the task

X| X| X| X

X| X| X| X

X| X| X| X

X| X| X| X

Nadmuchiwane pasy ratunkowe
Inflatable Life Jacket

X| X| X| X| X

X| X| X| X| X

X

Kombinezon ochronny

(gdy temperatura wody spada ponizej 12°C)
Anti-exposure Suit

(when water temperature is below 12°C)

x

X| X| X| X| X| X

Osobista radioptawa awaryjna
Personal Locator Beacon PLB

X3

X

Szelki bezpieczenstwa
Safety harness

Ochrona oczu
Eye protection

Ochrona stuchu
Ear protection

@0 ®

x4

1) Wymagane na statkach niewyposazonych w relingi state o wysokosci minimum 1 metra

Required on vessels not equipped with fixed railings of 1 m height

2) Wymagane na statkach wyposazonych w relingi state o wysokos$ci minimum 1 metra tylko na poktadzie gtéwnym

Required on vessels with fixed railing of 1 m height only on main deck

3) Wymagana na jednostkach ptywajacych, ktére nie s3 wyposazone w EPIRB

Required on vessels not equipped with EPIRB

4) Podczas pracy przy wysokim poziomie hatasu

When exposed to high noise levels
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